1

. ALLELUTA! CHRIST NOTRE RECONCILIATION
fg-} _q | Jr— = -*-Il" A ."':‘".
Tﬂ Eﬂ:r BRI @ i
AL - LE-LU-1A] AL- LE-LUIA!D | &L-LE-LU-1A1 BL-LE-LU-1A1 SLLELUIAIAL -LE-| LU - 14!
e a r 1 -—1 J_‘l iﬂi lﬂ_ j/J
F e et e =l
T TR T N T
&
oa | L ™ ] = =] ™
S
L0t Dien qui  dams e Christ 1 Té - corech- 6 1o muonede o wec Lud
2.C%et Lol g met oar mes ¥ - wres kb Pa- o -l derd -comeci - lH-ao-tiom
e bkl k s AL-LE - we
I ] 1 1 | 3
! i
] ] ' = . d ¥ f
N AR AR, TWTU
N
1.2 BLLE-LUIA! BL-LE-LU-8! BL-LE- LU-14! aL- LE Lu |4l
IJ- ALIE-LT L&
| | | | | } ‘;
J NIRRT
| ¥ ¥ = i
—H"' m T r — e




2

ALLELUTA! 'HOMME NE VIT PAS SEULEMENT DE PAIN
ALIE LU Al AL-IE- LU-  [ALALIE LU . LAl

na sH

A
—rl _&J [#]
AT |
Lo . [&  AI.LE-|LU- [& ATTE- (LT - [&]
I — [L! AL - LELII-IA! RLLELU [L!
—rl- 2] ' ;
5 ~7 ?

ol o
ALIE - LD - Ll ALJIE- LT - IH!ELLE-L?_>-' [L]

Lhomeme nevitpassenls - ment  de pam,  masdetoute  pa- -l ve-nant de la

: = Y

-

1

DT

== o e —
a S —f | = BRiaNa T
(B.F) AL-LELIL Al AL-LELTH

)
2,
£
I
N
]

i
\

T o e =
z 1 1  — T E 1 _ I i I I -
I I I f : "  — 7
: T T i r

bou- che de Dien. &AM LELTT L&l AL - LELU L&l ol

Ial AT TELTT- I&l AL-TE-LTT - Ial

ben; P UyINvwp R
- i i‘?_rur I —T ! - I'l-" &

ALLELU- I&l ALLELT- L&l —



3

ALLELUTA! TU ES BENI DIEU NOTRE PERE

| === o)
SES s S
X |

AL - LE- LU---1IAl |AL- LE- LU--- 1Al |AL - LE -LU- -- 14

I'.l."

[

P

- u @L‘-—_l—"/
1. Tues béni, Dieunctre P2 -re, Seigrde funi-vers ALLE-LU— A1 ALLE-LU— Al
iy s ™ @ ///:-?\
;H'I #1{ _ o [y F-"-I = r
o W R s T'T—J_,_DL
_l.

&

2 Toi qui réudles aux petits les mysté - res U Royaumel ALLE-LL - 1AL ALLE-LLI- 1Al



4

ALLEZ PAR LEMONDE ENTIER

Ps. 116

- k.

L A= A

AL 4fEZ FAR LE MonCE ENTIER: PAR. LE MOMDE ENTIER. PROCLAMEZ LA BOMME MOUVELLE LA\ BONME MOUWELLE

e el Dﬂg@@
] ] 4
— | T

1 7 t/ il

Lgu-ez le Sei-gqneurtous les | peu les, fé { tez-Letouslespa |-ys! (Allelu-ial)

ddde ol AN




QUAND JE MARCHE AVEC TOL SEIGNEUR
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TOIQULES BON ET QUL PARDONNES
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1. Toiqui s bon et qui par-donnes

Plein damour pourtous ceux quitap-pellent

. Toutes les nations gue Tu as faites

viendront rendre gloire & ton nom
car Tu ez grand et Tu fais des merveilles
Tai gui ez le Seul Dieu.

. Maiz Toi, Seigneur, Dieu de tendresse et de pitié.

Lent & la colére, plein damour et de wérité
Fegarde wers moi,
et prends pitié de moi.

r"|:| 1
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Ecoute ma prigre, Sei - gneur, Entends mavoicquiTe  sup - plie,



7
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BENIS LE SEIGNEUR, O MON AME
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1. Bénis le Seigneurd man 2me, hénis  sonnom fes sainttout mon &~ (trel
ey ! .
— ¥ - —3 3 —
S == et
Eénis le Seigneur, § mon_arme nou - hlie au- cun de ses  hien - faits.
2. Carll pardonne toutes tes offenses
et te guerit de toute maladie;
Il réclarme ta vie & |2 tornbe
ette couronne d'amour et de tendresse.
= iarll pardornmnes toutes tes aoffense=

=t te guarit de thoute rmalacis;
I reclarmeae ta wie & la tomb e
et te courornmne_d' sirmour =2t de tendresse.

=S Le Seidrneur Tait oeuuvre de justic e
I d&eatend le_dreroit des aopparirmes
I revele ses desseins &3 AlorTs =
et == hauts Taits & tous 1les Tils dA'lsra sl

4. Le Seigrneudr esttendresse et pitis,
l=enmt &3 1la calare et plein d"sarmoudr;
cormarme le ciel gquuil dormiine |1la ter—re,
Tort 2st sormn a—rmour pouur qQui 'sdore.

S. Le Seidrneur esttendresse =t piti=,
lenmt &3 la caolére =t plein dAd"arrmour;
Il MmMagit pAas envers mnouds=s selomn nos=s Tadte s,
Nne mnmouds rend pas selon nos aoffensaes.
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BENI SOIT LE SEIGNEUR
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BZ pour son nom c'est le Seigneur, dansez de - wantsa face.

2. Pére des orpheling, défenseur des velves,
Tel ezt Dieu danz sa zainte demeure;
& zolé, Dieu accarde une maison,
s captits, I rend la liberté.

3. Tu répandaiz sur ton héritage une plu-e généreuse
et quand il défaillant, Diew, Tu le soutensis,
eh ces liew, ol campatt toh troupes),
Tu le soutenaiz, Diew qui est bon pour les pauvres.
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4. Cest L ton Jeggmenr, tends-lu tes hotrnages
Uhiblie ton peuple et ta mason,

3. Vétue de brocarts, Ia Reme est condute
Buprés du Roy, dans e palas.

4. Des vierges la survent, m font cortege,
Dans lalleresse et la joie.

3. Pusse-je chanter ton nor dage en dge,
Et tous les peuples Te loueront.

0. Wlom coenr & frer des belles paroles,
Waicl mon chant: je loffre au ol

7. Je Toffte au Seymenr, au Fils de Mane,
Rendons-Lin glowre & tout jarmats.

8.0 Vierge Iane, 0 Notre Daree
(e sont bén ton Fals Jesus!
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2. Cest Lo tom Setgmeny, venels-Du tes hornages
Crtle tom peple et ta matson,

3. Vétue de hrocarts, la Reme est condute
Baupres du Rog, dans e palas,

4 Des vierges b survend, T font cortége,
Dians lallégresse et La joie.

5, Puissé-Je chanter tor nom dage endge,
Bt tous les peuples Te loneront.

6. lom coswr & frém des belles parales,
Woucd o chard: e Toffte au R

7. Je Toftte an Jeignenr, au Fils de ane,
Rendons-Lou gloie 4 tout jazns.

8, 0 Vigrge Mang, O Notre D
(e sort bero ton Fils Jésus!

Los wreets cobt extratte du P, 45 (4
o Amingenend: Fite V23 (L, DEISS)

USAGE LITURGIQUE:
-Fétes de la Vierge Mane
-Fétes de manage etvoeu,
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DIEU, MON BONHEUR ET MA JOIE

" Ps. 15
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1.Garde-rno, ron Died, car jai fait de Toimon repge /'ai dit a0 Seigneur'Tu se-rag mon e, Seignenr, g part dhird-
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bage ot Mha coupe, et Tai qui pores mon  des - tin

2. Je bénis le Seigneur qui me conzeille,
méme la nuit, ma conscience m'avert,
Je qarde le Seigneur devant moi sans relache;
$'il est 3 mon cdté, je suis in-é-branlable.

3. Mon coeurest dans la joie, mon ame est en féte,
ra chair elle-réme repoze en confiance:
Tu ne peux m'abandonner 3 la mor,
ni laisserton amivair la coruption.

4. Je n'aurai pas de plus grand bonheur que Taoil
Tu m'enzeignes la route de la vie:
e ta présence, la joie estsans mesure,
ata droite, le bon-heur ne fi-nit pas
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GARDE MON AME
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GOUTEZET VOYEZ
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- TEZ ETVOYEZ cOE EST BONLE EEIGHELIR, GOUTEZET YOYEZ COE ESTEON LE SEIGNELR
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o Dénirai e Seigneur en tout  femps, 34 louange sans cesse & mes [Bvres
|

: =
e F"*r

Je vewx e glorifer du Seigenr qUe les pauvres mentendent et soient en fitel

1.

5.
mﬁm
R
ol

l'_

2 hagnifiez avec moile Seigneur,
exaltons tous ensmble saon norml
Cidand je cherche le Seigneur, Il me répond,
Il e délivre de tou—tes mes peurs.

3. QUi regarde wvers LUi res-plen-dira
sans ambre nitrouble au vwisage,
Ln malheureux a crig: Diew 'entend,
Il le sauve de tou-tes ses peurs
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HEUREUX EST L'HOMME
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1 Cm-vre mesyen:,  Sei -gnewr, aux et - veil - les  de ta Lot
2 Rends-moi la vie, Sei gre, par la  for - ce de ta Lo
3. Fhis  dé - l-ciense que  la podel, plos pré - cien -se  gue lar - gent:
4 Jai - me ta Lol Sl - gneur, elle: et  douwe & mon pa - las:

3 Je n'ou-blie pas ta 14 je La  gar - de dans mon  COenr:
f DEé - tour- ne- moi, Sel - ener du m@ - H - oe e mé - chants:

1 Fi - =z mes pas, el - anenr, ar la wole de  tes ser - tiers:
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IL EST BON, SEIGNEUR, DE CHANTER
(21e DIM. Ord. B)
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1, Ou'il estbon de rendre grace auSei - ONBUF,  de chanter pourton nom, Digu Tréz - Haut,
o -
, F i E ——
o i '
dannoncer des  le ma - tin tan 3 - frour,
! |
It i P
ta fi-de-i - o oau long ies it

2. Le juste grandira comme un palmier,
[l poussera comme un cedre du Liban;
planté dans les paris du Seigneur,
Il grandira dans la mai-son de notre Diew.

3 ieillissant, [ fructifie encare,
Il garde sa3 seve et 53 verdeur;
pour annoncer: 'le Seigneur est droitl
Fas de ruse en Diew, mon racher!
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JE VOUDRAL SEIGNEUR, CE QUE TU VOUDERAS

Ps. 115
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JE VOUDRAI SEI - |GNEUR CE QUE TU VOU. DRA&S.
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1. Maondestin, je Iai dit Sei - gneun c'est dobserver  tes Pa - roles
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Laloideta bouche merend plus hed-rewx]  oque des  millions dor et d'ar - gent
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2. Que ton amaur soit maon reconfort
Selon les promesses a fon sernviteur.
Gue ta tendresse me pengtre et je vivrai:
Ta Loi fait mon plaisir,

3. Ainsi, plus gue l'ar le plus precieus
J'airme tes volontes,
Aussi, je me regle sur chacun de tes préceptes,
Je hais toute voie de mensonge.

4. Je suis émenceille de tes exigences;
aussi, leur suis-jie fidele.
Guand on decouvre tes Parales, c'est |3 lumiere
et les simples les comprennent,
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LE JOUR VIENDRA
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I wer, Mes pen - sées  nomt pas framchies mes B vies (Ps. 16,3)
1t et omon oo estosir de ta Pa - m les (Ps. 129)
3 mot pos o tends s omams vers tonwvi- s a5 (Ps. 76, 3]
4 por Tu s ko omde mapn - # i (5.3 11)
5. sand booSel - gew fot pow ol des mer - vel les (=13, 211, 49)
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2. Hemex est hwen e qui choi - sit

3. Heurewx est 'ham-rne qui paur -
4. Heureux est!'hom-re qui es-

le cheawin do Sei -gremr
aut le cen-tier du Sei -ghemr
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L'HERBE SECHE. ELOGE DE LA LOI

Refrain: Is. 40, &
_% p Couplets: Ps. 1128 |
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LOUEZ DIEU DEPUIS LA TERFE
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MAGNIFICAT
e e ,
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ime exaltele Sei - gneur exulte mon e:spriten  Dieu mon Sauweur
J o Iy
- -

L
-l s'est penché sur san humble senvante
dézarmaiz tous les 3ges me diront bienheureuse,

-Le Puizsant fit pour moi des menveilles,
Saint ezt zan nom.

-Son amour £'étend d'39e en 3ge surceux qui Le craignent;
déplovant la force de son bras, |l disperse les superbes,

-ll renverse les puiszants de leurs tréne
Il &léwve les humbles.

-l carmble de biens les affamés
renwait ez riches lez mains wides.

-l reléve lsraél son serviteur, |l se souvient de son amour,
de la promesse faite 3 nos péres en faveur d'Abraham et de sa race 3 jamais.

-Gloire au Pére et au Fils et au Saint-Esprit,
rmaintenant et pour les siécles des siécles. Amen.
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ME VOICT SEIGNEUR
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1. lespérais le Seignr d'un gd _es - poir 1 et pen - ché  wers roi.
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1. lespérais le Seignr d'un gd es - pair Il fest pen - ché  wers roi.
. . | e - J
i3 a | I A a r 1 r 3
x : i-'
g 1
= = 5 == ==

bouchell & ris un chant nou - weau| une louange &  no-tre Diau
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2. Tu ne woulaiz ni sacrifice ni
Tum'as ouwer 'oreille;

Tu n'exigeais ni holocauste nivictime,

alors j'ai dit; woi-ci, je viens,

offrande;

3. Il est écrit pour moi dans le Livre

que je dois faire ta volonté:
rnon Oieu, fairme ta Loi

du pluz profond de mon coeur.

4. Jai annoncé une Bonne Nouwelle

dans la grande assemblée

] (1 wois, je ne retiens pas mes |&vres

Seignaur, Tu le sais.
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AMEUR TANTIL NSFF.EHEESJ FI-TIE,
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YEUX SONT LEVES VERSLE SEI TEN
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1. mal tre, ain 5 nos  yeux sont e wés vers  Toi.
2. da me,  ain s nos yeux sont e wés vers  Toi.
3 dres 5e, wers no o - fre Diew qui o ze tient au o ciel.
4. mer qe, et trop dor- queil nows | ras - a - sie,
LY J’: J- 'JJ J | ol ol J ﬁ ]?
r 1 1 F i LY | | | i F




35

NOTRE AME COMME UN OISEAU

Pz 123
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2. Blors le flot passait surnous,
Le torrent nous sub-mergeait,
Blors nous étions submergés
Farles flots en furie.

3. Béni soit |e Seigneur

Le fillet s'est rompu: nous avons échappé;

Notre secaours estle nom du Seigneur
Glui a fait le ciel ef la terne.
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RENDONS GRACE AU SEIGNEUR

Ps. 106 "Chie peutil p avoir de plus beaw gue d tmiter suy terre le
choewr des anges en chankant ypmwes ot odes en Dionneur
dn Crdateus!”
(S5t BASILE, Ep. 22, 225 )
T L — E : T B,
Ee e 0 ] :
T [T = Fert T
GHEUE QUI SETLFAIT DES MERVEILLES: EE - I S0H HOM TRES SALNY.
Ly ST ) bod
— —— —
i = T T
i r 1 L r‘ E
1. GQd'ils rendent grice  au Seigneur de san a - rmour,
{ | .
= . =
r
Gu'ils offrent des sacrifices de lou - ange ceux qui ontwu les oeuwvres du Sei-
- . - b "
= = : e
gqneur Et TEs mer - weilles  parmi les a-cé - ans.

2.1l parle et provoque |a tempéte,
un vent qui souléve les vagues:
partés jusqu'ad ciel, retombant aux a-bimes,
il étaient ma-lades & rendre ['ame.

3. Danz leur angoisse, ils ont crié vers le Seigneur,
et Luiles a tirés de la de-tresse,
réduizant [a tempéte au si-lence,
faizant taire les vaques.

4. |15 s& rejouissent de les voir s'apaiser,
d'etre conduits au port qu'ils dési-raient;
Qu'ils rendent grace au Seigneur de son a-mour,
de ses merveil-las pour les hommes
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2. Desz étrangers se sont levés conrte mai,
Des puizzantz cherchent rma per-ta;
Iz n'ont pas souci de Dieu.
Parta Wérité, Seigneur, détruis-les.

2. Maiz vaici que Dieu vient 3 mon aide,
Le Seigneur ezt mon ap-pui entre tous,
De grand coeur, je Yoffrirai le sacrifice
Je rendrai grice i ton nom, caril estbon.

SEIGNEUR, A MON AIDE
e e
[E.‘_'_/F .I ‘F:Ii Fll r- | | I i L [0
1ot - LE, |MON SE-COTRET MON SAT- YEUE.
= Fi
r 1 |I'- F' — P— r r s
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i o iE :
naorm, DOieu, Tau-ve ol
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par ta puissance rends-rmoi s - - i Dien,
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In"lﬁ LI i H i -F‘J i

=) il bl |

ETL teruds ma pri ére,
I

e R L ok ¥ - ! ﬂ
L H}: + I i F
O] |l

gooude  les  paroles de i honche



38
SEIGNEUR, TA PAROLE GERMERA

Pz 64

l':?

| 1.
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SEl-GHEUE, TAPARD-LE GER-ME - DaME T EBON - TER-EE
—— = == F —
[ﬁ : . l .
x T F I 1=t r i
1 Tu wizites la tare et Tu I'a- breuves: Tu la combles de ri - chesses
I T : n
+ ‘—l §——ot — = -
E W — i' et ot ¥
les sources du ciel re-gor-gent d'eau: Tu pré - pares nos mois - fon:

2. C'est sinsi que Tu prépares |aterre,
abreuvart les silons, applanizzant les mottes:
Tu la détrempes 2ous les pluies,

Tu bénis ses semailles.

3. Tu couronnes toute une année de hienfaits;
I'shorndance & ruisselé sur ton passage;
lez péturages du déser ruizsellent,
les cilines resgirent la joie.

4. L'shondance a ruizseld sur ton passace:
les herbages se parent de troupeaux
et les plaines se couwrent de bié
Tout charte et cri de joie.
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SEIGNEUR TU ES POUR. NOUS UN REFUGE

O'AGE EN ASE UM RE - FU - GE.
P L 1 1 ] ] == ] ] |
St J 1 t " 1 } t
FL = = | —!rzﬂf‘—?
SEIGHEUER, TUES POUER | HOUTS POUER HOTTE TTH EE - FII - GE.
T ES POUR HOUS D'AGE EH LGE
—— 1. 2 = = 1 1 : E i .II .II F = 1
(N ' l i | '
TU EE POUR HOUS, J3) FE - FO GE.
o —4 . — .
== i £ i i = |
I |
1. Tu fais retourner 'hormme 3 la pouszidre. Tu as dit: Retournez, fil= d'b8-darn!
ey - — : — —] —
= — = oo, = —x
f ——
B tes weux mille ans zont comme hier, c'estun jour qui s'en wa, une heure  dans la nuit.

2.Tu les balaies: ce n'est qu'un songe
dés le matin, c'est une herbe changeante
qui fleurit le matin, et qui change,
mais le soir, se fane et 52 desséche.

3. Mpprends-nous 3 bien cornpter nos jours
pour que nos coeurs découvrent la sagesse
Reviens, Seigneur! Pourquoi tarder?
Ravise-Toi pour le bien de tes senitaurs.

4. Rassasie-nous de fon amour au matin
que nous passions nos jours dans la joie et les chants,

Dieu, que ta splendeaur soit sur nous!
(1 Bends fructueux le travail de nos mains.
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SEIGNEUR., TU M'AS SEDUIT

Ps. 126

"Th ma'es veing, pam Hen-gine! mon ennend,
Th mm'es pris dens o5 mming mes arnws une & wRe.
Erpmintnant e n'al phis de défense enenne
Ervaici que je mis nn devant vous, ana!"

(P. CLAUDEL, Vers V'exil, of Jr. XX, 7)
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2. Bussivain ton lever matinal

Exvain tes longues veilles.
Car tn ranges le pain des donlewrs,
Le pain de la souftrance.
3. Le Seignenr donnera le repos
A fils de sa tendresse
Le cadean du Seignenr: tes enfants,
Le frmt de tes entralles.
4. Corarne des fléches aux mains des guemers,
Leg fils de la jeunesse.
situ penten rlemphr ton caruois, Teste du Fs. 128
Ponr tol c'est Lallésresse. rythrné par
5, sans wougl tu pontas discuter J LECLERC ()
L portes de Javille. Fiche V. 12
(Grloire an Pére, 4 son Fils, & [Espnt
An long des ans des sifcles.
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TA PAROLE EST VERITE

Teate: In. 12, 26,
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TOI, LE DIEU FIDELE

Pz. 137
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TERRE ENTIERE. ACCLAME DIEU

Ps. 63
i m— ! —— = : —4 — i i
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1. Me-cla -me Oieu, tou-te  la  termre, chante & la gloire  de son naom,
O 4 J ]
- - E = ] — I
fos 18ler F— L el —3
wl b -r
rendz-lui une lou- ange de gloire; dis 4 Dieu: "CGlue tes actions sontim -po - zantes.

2. "Devant Taoi, toute la terre ze prosterne
Elle chante pour Toi. elle chante pourton nom!”
Wenez, vous werrez les actes de Dieu:
Se:s exploits en imposent aux harmmes.

2. "Devant Toi, toute |a tere s prosterne
Elle chante pour Tai, elle chante pour ton nom!™
Wenez, wous verrez les ac-tes de Dieu:
Se: exploits en imposent aux hommes.

3.l changea la mer en tere ferme,
On passait le flauve 3 pieds sec.
Waild ce qu'll nous danne de féter
Lui dant la force prédomine toujaurs.

4 Wenez, écoutez, wous tous qui l'a-do-rez:
Je vous dirai ce que Dieu a fait pour moi,
Eéni soit Diew, qui n'a pas écarté ma priére
Etne m'a paz re-priz son amour.



44
TOUT T'APPARTIENT, SEIGNEUR. DE L'UNIVERS

A | M1 | dh' T

': m‘r Er |f | F F' |: P

ET HOUS T'OF-FEONS LE
]

L 18

TOUT T'AF -PARTIENT, SEI -FHEUEDE L'IT- HI - WERS;

1. Homs Te pré -sem - tors  ce paitt Dientrés Bom, qril devieri- re le | corps de tom Fils

[ I ) =
Le =i il Fie] *
bl i 4 . I R . +
k] i L 1% T Fil I 2 ]
! Tt ! 1\‘-‘_’-..!\\._-——__"]/|

2. Hous Te présentons ce vin, Dien trés bon;

o'l devienme le sang de ton Fils. RS

3. Tomt vient de Tog, Seignenr, notre Dien;
Et ces dons sont le fout de ton arour, BY

4. Hous T'en prions Seigneur, notre Dieu,
par ce pain transforree-nons en ton rnage. RS

5. Nious T'en prions Seignenr, notre Dieu,
par e vin guéne-nous de nos péchés.

6. Mous Te rendons grice O Dieu Pére trés Saint,
& ton Filz Jésus-Christ, an Sarnt-Espmt. RS
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TU AS CHANGE MON DEUIL EN UNE DANSE

Ps. 30
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1. Tu gk Mot denail o u T dan - e,
2. Cuamd  fad Ti-# TS Toi, Sei Zna, Tu m'as 2B - Ii
3. Dane  ta  hondté Sei gre, Tu m'a waic for ti fié,
4, E - cou-te-med, Sei grer, ot pretuds pi tié de moi,
|.I.; : I.".l | a1 I | I I 1 1]
[ : E £ F F | l” ]
1. mes ha-hits f1 -mé - hms L Pio- Mo~ T de ok
2 Tu m'w Bt Te-vi - v quand - Lk 4 b mat
30T Te mm-digi- e i bé - ni - st ton nom
4. T omis tmop fa-gio - b, 1] Ditn amp- por - te i
Lema Refraun poutlous
- ﬂ I_ql :_ 1 1 | g
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“|_|I_=||__

GUE MONT
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CIT EM FE-TE ET GUE 54
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M5 FIN JE TE RENDE GRA

gl

'

1
b
4

M
M

1
w
]

r 1 1 1
FrE ol ¥ 1 1

Ll [T
AR

r

= [ -




46

TU AS SONDE MON COEUR

Pz 132
e T —— e — :
= [ b T r pyr T =4
T1T s SO - jE MOH COETE, TIT| ME COH- HAIs MOH DIE.'U'FII‘DNDIEU)
I P R B T e 1. P B I S 3 P )
i — £ @' == T

_—

[I-Lm—lel—l—l—t—l—lﬂ

Bei-gpunr et Tu

—

saiz! Tu sais quand je m'as-soiguand je  me e

04 [ I ;
Hﬁ' i tol R — ===

o m———p ¢y —F

g T

De  trés loin, Tupé - nétres s pen - sdes; Th1 es familier de toms mes che - mins

. 0d done aller loin de ton souffle?

00 r'enfuir, loin de ta face?
Je graviz les cieus: Tu ez |4
Je descends chez les marts: Te waici.

cJe prends les ailes de laurore

Etre pose au deld des mers:

Méme 14, ta main rme conduit,
Ta main droite e saisit.

Cavaiz dit: "lez tépébres m'écrasent!™
Maiz la nuit devient lurmiére autour de moi.
Méme laténébre pour Tai n'est pas ténébre,

Et la nuit comre le jour g5t lumiére!
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TU ECOUTES, SEIGNEUR

Ps. 137
04 ] ! )
i i | | |
£ il 1] is [] | s ! | | s | |
[Fiu ] ) 1 ] £ | [ F O "
[ T ¥ . : ¥ T . r | L
SRINEAN AN R
TOE -| CGOU-TES, SE-|GHEUE, QUAHD TE CEIE WVER: | TOL
- D Jld— Tl el
FLNE I | F il [ = — — —
LA —F .4 ¥ = ¥ r
2 | ] & i . ] | | ] 1 -
= [ | F ! I — 1 i
———— 2
[ﬁ' : — - — =
i . [} al ol | | 1 [} al ol | |
K ¥ ¥y ¥ F [ Eoam ¥ ¥ £ &
e
1. De  tout  coeur je Te ren-drai gri-ce; Tu as & - coudéd ma pri- & -re;  je Te
2. Je  rends gri- ce pourton a - mour,  mais aus-zi pour ta Wé-i - € -, quand Tu
3. huz - s haut gue soit le Sei- gneur; Il re -gar-de 'hoe hu-mi - lié - , et de
4. Le Sei - gneur fe-ratout pour moi et zamainmerend la wic- toire . fta fi -
44 p—— —" —— i .
o e e S e = —
%) L4
1.charte e pré-cen-ce des ab- ges it VeIs  toh temn -ple  sald,  je rme poos - ter he.
2. % mEpm-dl 4 mon ai, Tu T aC-a1 M force e MO coU- Td 2e.
3. lom Dsait woir lorgueil leax it m mi-lm des trombls 0 me oo - 2u.
4, Q- Li-téestporton - joums et i - bapedon - ne  pas towt tom ou - v - ge.
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TU ES PROCHE SEIGNEUR
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TU MAS SAISI PAR LA MAIN

Ps. 129
"Celui gui sonde les coenss sait le désiy de ['Esprit" (B, B, 27).

= — = —
Fp LT LIPS

RIAS SATST PAR LA RIOTH OUI SEI- GHEUER! TOM A& - [ MOUE %4 ME COH-DUIREE

ety p I ST e ISP
A ; i

f

=
b= L
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L 1.

i
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E

1

i 1
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el

PEEM-DELS DAME LO FLOI - - EE! MOH DIETT| M OHHEUE!

GHEUE! TUMEF E&4S EHHS T LOI - ! DIET.T TU| EZ MOH EQOHHEUE!
ol T

—* -
~ = (1 L-'uvu

T ME PEENDEAS, T ME PEEH- DEMSD:sTH LIETT,
GLOIRE!
fi_ | k. . i - k
m; . : =T : =
o WL e Iy 1 _:;:;_ -
O ~T 0T 7 —=
To s L miessiade . .
1. Tu me sou-tes, Sei - guemet Tu sais; FHE QURLJE TLAEEE, Je
fl | | L h |r"\ T . .
¥ - | I - ; T —
AL I I . 'y il - :
£ | ¥ 5 | — —

I iz lom, Tn Tole pes pemsées; Tu ogads b oce.met de mom
2. Tum'épies tomt m long du chermin
Tu vois quand je m'aréte et quand j'avance,
Mes chemins Te sont faruliers,
T as mis ta main nur ma via.
3. O wlenfinir loin de Tod, dans la muit?
Méme an deld des cien, je Te rencontre:
Je descends chez les morts, Ty es 1Al
Tu es formudable, Seignent!
4. Sonde-mol, sepate-mol, dafends-mo,
Ealéve-mol, mon Disw, quand je chaneelle,
Wols mon coenr et connals mon souck
Et prends-mon pour Tétemité, TEXTE: Fefrain: s. 73, 24
Couplite: Extraite d s 130 (138)
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TU OUVRES TA MAIN, SEIGNEUR

Ps. 144
| 1 o 1
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ou - WRES T& MAIN, SEGHEUR: ME WOI-Cl RAS-50 { SIES.SEIGR, NS WOICI RASSASIE

T le

T —
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e x li lﬂl i 3 TFE
1.Lle Seigneuresttendresse et pi - tié| lent & la co- lére et plein d'a - mour
2 — = ..i ok = -
o " | i rrn L F
|

o . J

dot
e ol

I 1 L
2 ot - : !
ok i iok ¥ fat A FA F.
la bon - té du Sei qneur est pour tous)satendresse pour tou-tes ses oeuwres,
| "
ol
-

2. Touz ont les yewx sur Toi, iz espérent,
gt Tu donnes & chacun =& nourriture;
olés que Tu ouvres ka main,

Tu raszasies de ta bonte tout ce ui vit.

3. Le Seigneur est juste entfoutes ses woies,
fidéles en tout ce ou'll fait.
Il ezt proche de cews gui litvacguent,
dle tous ceus oui nvoduert en verité.



